
Rem700 Special Two-Stage - Right - Bolt release - Straight Flat
(PVD Black)

Material Details
Housing: 7075 Aluminum (anodized)1.
Key Components: 440C Stainless Steel2.
PVD Black – PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and3.
durable coating that is applied to external stainless components to give them
a clean black color.

Description

Our most complex and technologically advanced trigger yet. Developed with
the same unmatched zero-creep break, tactile pull weight adjustment (on both
stages), rugged design, and no compromise engineering. Our focus on safety
led us to develop the first Rem 700 trigger with four points of safety. This is a
new level of performance and safety for those who prefer some movement
before the wall. Four points of safety:

Ticker Blocker – prevents the ticker from moving while on safe.4.
Sear Blocker – prevents the sear from dropping while on safe.5.
First-Stage Lockout – the tumbler locks out the first stage while on safe. The6.
first-stage will not move while on safe, giving the shooter immediate
confirmation that the safety is engaged.
First-Stage Safety – even when on fire the first-stage blocks the ticker until the7.
first-stage is actuated.

The adjustment feature utilizes externally accessible set screw for both
stages. Due to the exceptionally crisp break the activation energy is less than
friction-based triggers. Most shooters report the pull weights feeling
significantly lighter than a friction-based trigger of the same measured weight.
The triggers components are assembled as a matched set to enable a true
zero-creep break, extremely short overtravel and offers outstanding reliability,
even in the harshest environments. Frictionless Release Technology™, along
with hardened 440C stainless steel internal components ensure corrosion
resistance and an extended service life. As Frictionless Release Technology™
does not rely on coating, polishing or lubricating the key engagement
surfaces, trigger pulls will be more consistent from shot to shot and after
thousands of shots more than you ever thought possible.

Attributes

Name: TRIGGERTECH Rem700 Special Two-Stage - Right - Bolt release - Straight Flat (PVD Black)
Manufacturer: TRIGGERTECH
Product no.: EU2010065
Mfr. No.: R70-TCB-13-TBF
Make: Remington
Model: 700
Style: Adjustable
Delivery weight: 0.14kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm
UPC: 885768001656
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Sicherheitshinweise für den TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL TWOSTAGE RECHTS
BOLTAUSLÖSER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE Abzugs. Dieser Abzug ist
das Ergebnis fortschrittlicher Technik und bietet eine sichere sowie präzise Schussabgabe. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwenden Sie den Abzug nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen und Empfehlungen des
Herstellers.
Halten Sie den Abzug und alle damit verbundenen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Abzugs und seiner Komponenten auf Abnutzung oder
Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Abzug nur in Verbindung mit dem Remington 700 Gewehr.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Abzugs entladen ist.
Überprüfen Sie die Funktion des Abzugs nach der Installation, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in den Abzug gelangen, die die Funktion beeinträchtigen
könnten.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft beim Betätigen des Abzugs, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Werkzeuge und Materialien zur Hand haben, die für die Installation
benötigt werden.
Überprüfen Sie, ob der Abzug vollständig und unbeschädigt ist, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

Installation:2.

Entfernen Sie den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE Abzug ein und stellen Sie sicher, dass
er sicher befestigt ist.
Justieren Sie die Zugkraft gemäß den Anweisungen, um die gewünschte Einstellung zu erreichen.

Nutzung:3.

Halten Sie das Gewehr stets in einer sicheren Richtung, wenn Sie den Abzug betätigen.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss, dass die Sicherheitsvorrichtungen korrekt funktionieren.



Üben Sie regelmäßig, um sich mit der Funktionsweise des Abzugs vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Abzug und alle damit verbundenen Teile gemäß den geltenden örtlichen Vorschriften
für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass keine gefährlichen Materialien in die Umwelt gelangen, indem Sie den Abzug
verantwortungsvoll entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE Abzugs stehen
Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte wenden Sie sich an die entsprechenden Stellen, um
Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Halten Sie sich über
neue Informationen und Rückrufaktionen auf dem Laufenden, indem Sie die EU Safety Gate Plattform besuchen.



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE RIGHT
BOLT RELEASE TRIGGER Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the TRIGGERTECH Rem700 Special TwoStage Right Bolt Release Trigger. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your trigger. Please
read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the trigger is installed correctly and securely before use.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.
Store your firearm and trigger in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and safety.

Specific Safety Precautions for Use
Ticker Blocker Safety: Ensure the ticker blocker is engaged when the firearm is on safe to prevent
accidental discharge.
Sear Blocker Safety: Verify the sear blocker is functioning correctly to prevent the sear from dropping
while on safe.
FirstStage Lockout: Confirm that the tumbler locks out the first stage while the safety is engaged.
FirstStage Safety: Be aware that the firststage will not move until actuated, providing immediate
confirmation that the safety is engaged.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Always be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing trigger from the Remington 700.
Install the TRIGGERTECH Rem700 trigger according to the manufacturer's instructions.
Verify that all components are securely fastened and functioning correctly.

Usage:2.

Adjust the pull weight using the externally accessible set screw for both stages.
Test the trigger in a safe environment to ensure proper function before actual use.
Be aware that the trigger pull may feel lighter than traditional frictionbased triggers due to the
frictionless release technology.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
If the trigger is damaged or no longer in use, ensure it is safely stored until disposal.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer's official contact
points.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can maximize the performance of your
TRIGGERTECH Rem700 Special TwoStage Trigger while ensuring safe usage. Thank you for prioritizing safety in
your firearm practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo TRIGGERTECH REM700 SPECIAL
TWOSTAGE
Introducción
Gracias por elegir el Gatillo TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer un rendimiento excepcional y una seguridad mejorada. Es importante que sigas estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el gatillo.
Mantén el gatillo fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Realiza inspecciones periódicas del gatillo para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Si observas algún daño, no utilices el gatillo y contacta a un profesional para su revisión.
Siempre utiliza el gatillo en un entorno seguro y controlado.
Usa protección ocular y auditiva adecuada al disparar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Seguridad de Primera Etapa: Asegúrate de que el gatillo esté en modo seguro antes de manipularlo.
La primera etapa no se moverá mientras esté en seguro.
Bloqueador de Ticker: Verifica que el ticker esté bloqueado mientras el gatillo está en seguro.
Bloqueador de Sear: Asegúrate de que el sear esté en su lugar mientras el gatillo está en seguro.
Uso en Fuego: Cuando el gatillo esté en fuego, la primera etapa debe bloquear el ticker hasta que se
accione.
Ajuste del Gatillo: Utiliza el tornillo de ajuste externo para personalizar el peso de tiro según tus
preferencias.
Revisiones de Seguridad: Realiza chequeos de seguridad antes de cada uso, asegurándote de que
todas las funciones de seguridad estén operativas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Retira el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala el Gatillo TRIGGERTECH REM700 siguiendo las instrucciones específicas del fabricante.
Asegúrate de que todos los componentes estén bien ajustados y en su lugar.

Uso:2.

Antes de cada uso, verifica que el gatillo esté en condiciones óptimas.
Coloca el arma en una posición segura y estable.
Asegúrate de que el área esté despejada de personas y objetos antes de disparar.
Utiliza el gatillo de acuerdo con las especificaciones del fabricante para un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Asegúrate de seguir las normativas locales para la eliminación de productos de armas.
Si el gatillo está dañado o ya no es utilizable, consulta con un profesional para su eliminación segura.



No deseches el gatillo en la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación autorizados.

Información de Contacto para Más Soporte
Para más información sobre el uso seguro de este producto, consulta a un profesional o a un distribuidor
autorizado. Recuerda que es importante seguir todas las regulaciones locales y nacionales en relación con la
seguridad de armas.

Conclusión
El Gatillo TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE ha sido diseñado para ofrecer un alto rendimiento y
seguridad. Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de tiro segura y
efectiva. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE
Introduction
Merci d'avoir choisi le déclencheur TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE. Ce produit a été conçu pour
offrir une performance optimale et une sécurité accrue. Afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée, il est
essentiel de suivre les directives de sécurité et d'installation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit soit utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte
responsable.
Ne laisse jamais le déclencheur sans surveillance lorsqu'il est chargé ou en cours d'utilisation.
Vérifie régulièrement l'état du déclencheur pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifie pas le déclencheur de quelque manière que ce soit.
Utilise le déclencheur uniquement avec des armes à feu pour lesquelles il a été conçu.
En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Vérification de la Sécurité :

Avant chaque utilisation, assuretoi que le déclencheur est en position de sécurité.
Familiarisetoi avec les quatre points de sécurité intégrés : Bloqueur de Ticker, Bloqueur de Sear,
Verrouillage de la Première Étape, et Sécurité de la Première Étape.

Manipulation :

Ne touche pas le déclencheur lorsque l'arme est chargée.
Assuretoi que le doigt est en dehors de la gâchette jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.

Environnement :

Utilise le déclencheur dans un environnement sûr et approprié, loin des enfants et des personnes
non autorisées.
Évite les environnements humides ou corrosifs qui pourraient endommager le déclencheur.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Suis les instructions du fabricant pour l'installation du déclencheur sur ton arme à feu.
Assuretoi que tous les composants sont correctement fixés et en bon état avant d'utiliser le
déclencheur.

Réglage du Poids de Traction :

Utilise la vis de réglage accessible de l'extérieur pour ajuster le poids de traction selon tes
préférences.
Teste le déclencheur après chaque ajustement pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation :



Pour activer le déclencheur, assuretoi que tu es en position de tir et que la sécurité est
désengagée.
Applique une pression douce et progressive sur la gâchette pour éviter un tir accidentel.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du déclencheur conformément aux réglementations locales sur les déchets et les produits
dangereux.
Ne jette pas le déclencheur dans des décharges ordinaires. Informetoi sur les centres de recyclage
appropriés pour les armes à feu et les accessoires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ton déclencheur, n'hésite pas à
contacter le service client de TRIGGERTECH. Assuretoi de conserver ce guide pour référence future.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton déclencheur
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE. Reste vigilant et profite de ta passion pour le tir en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
TRIGGERTECH Rem700 Special TwoStage
Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto TRIGGERTECH Rem700 Special TwoStage. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni elevate e sicurezza. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Questa guida è conforme al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR) e fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il grilletto solo in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il grilletto se ci sono componenti danneggiati o mancanti.
Tieni il grilletto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Sicurezza del Primo Stadio: Assicurati che il primo stadio del grilletto sia bloccato quando non in uso.
Blocco del Ticker: Verifica che il ticker sia bloccato mentre il grilletto è in sicurezza.
Blocco del Sear: Controlla che il sear sia bloccato mentre il grilletto è in sicurezza.
Uso Responsabile: Utilizza il grilletto solo in ambienti appropriati e sotto condizioni controllate.
Verifica della Sicurezza: Prima di ogni utilizzo, controlla che il sistema di sicurezza sia attivato e
funzionante.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Segui le istruzioni del produttore per l'installazione corretta del grilletto.
Assicurati che tutti i componenti siano assemblati correttamente e saldamente.
Utilizza solo attrezzi appropriati per l'installazione.

Uso:2.

Prima di utilizzare il grilletto, verifica che l'arma sia scarica.
Imposta il grilletto secondo le tue preferenze di peso di trazione.
Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro prima dell'uso effettivo.
Durante l'uso, mantieni sempre la bocca dell'arma puntata in una direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti e dei materiali.
Non gettare il grilletto o i suoi componenti in rifiuti non differenziati.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un professionista per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, è possibile contattare il produttore



tramite il canale di assistenza clienti indicato nel manuale del prodotto.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del grilletto TRIGGERTECH
Rem700 Special TwoStage. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Sikkerhetsinstruksjoner for TRIGGERTECH
REM700 SPECIAL TWOSTAGE HØYRE BOLT
RELEASE
Introduksjon
Takk for at du har valgt TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE avtrekker. Denne avtrekkeren er designet
for å gi deg enestående ytelse og sikkerhet. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er designet for å være trygt å bruke, men det er viktig å være oppmerksom på potensielle
farer.
Sørg for at avtrekkeren er installert og brukt i samsvar med produsentens anvisninger.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid avtrekkeren i et sikkert og kontrollert miljø.
Kontroller at våpenet er i sikkerhetstilstand før du håndterer avtrekkeren.
Unngå å bruke avtrekkeren under påvirkning av alkohol eller medisiner som kan påvirke din dømmekraft.
Sørg for at du har tilstrekkelig trening og erfaring med bruk av avtrekkeren før du bruker den i praksis.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet er helt av og i sikkerhetstilstand før installasjon.
Følg produsentens anvisninger for montering av avtrekkeren.
Kontroller at alle komponenter er korrekt installert og festet før bruk.

Bruk:2.

Juster trekkvekten ved hjelp av den eksternt tilgjengelige justeringsskruen.
Test avtrekkeren flere ganger for å sikre at den fungerer som forventet før du bruker den i en
skyttersituasjon.
Vær oppmerksom på at avtrekkeren har fire sikkerhetspunkter som må være aktivert under bruk.

Avfallshåndtering
Når avtrekkeren ikke lenger er i bruk, må den avhendes på en sikker og miljøvennlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering av metallkomponenter.
Sørg for at avtrekkeren er utilgjengelig for barn før den kastes.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
du kjøpte avtrekkeren. Det er viktig å ha tilgang til støtte for å sikre trygg bruk av produktet.



Avslutning
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre at din TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE
avtrekker brukes på en trygg og ansvarlig måte. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Spustu
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE
PRAWA STRONA ZWOLNIENIE BOLTA
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.
Niniejszy dokument został opracowany zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego
bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko urazów.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze upewnij się, że broń jest w trybie zabezpieczonym przed rozpoczęciem jakiejkolwiek regulacji lub
konserwacji.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas regulacji siły pociągu.
Unikaj kontaktu z wilgocią i substancjami chemicznymi, które mogą wpłynąć na działanie spustu.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego integralność lub bezpieczeństwo.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że wszystkie komponenty są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi montażu, aby zapewnić prawidłowe
działanie.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są odpowiednio dokręcone.

Użytkowanie:2.

Przed każdym użyciem upewnij się, że spust działa płynnie, a wszystkie mechanizmy
bezpieczeństwa są aktywne.
Podczas strzelania, zawsze miej pełną kontrolę nad bronią.
Regularnie kontroluj działanie spustu, aby upewnić się, że nie występują żadne problemy.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat
właściwego sposobu pozbycia się produktu.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są odpowiednio zabezpieczone przed utylizacją.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub
działem obsługi klienta. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak numer modelu i datę
zakupu.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i
życzymy bezpiecznego użytkowania spustu TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE.



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE OIKEA
KIVENSYÖTTÖLIIPAINEN TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE oikeanpuoleisen kivensyöttöliipaisimen käyttöohjeisiin.
Tämä ohje tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä ja huollosta EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössä turvallisesti ja ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Älä käytä vaurioitunutta tai puutteellista tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle

Käyttöturvallisuus:

Varmista, että liipaisin on turvallisessa tilassa ennen käyttöä.
Käytä liipaisinta vain silloin, kun olet täysin tietoinen ympäristöstäsi ja ammunnan turvallisuudesta.

Turvatoimenpiteet:

Ticker Blocker estää tikkerin liikkumisen turvallisessa tilassa.
Sear Blocker estää searin putoamisen turvallisessa tilassa.
Ensimmäisen vaiheen lukitus varmistaa, että ensimmäinen vaihe ei liiku, kun se on turvallisessa
tilassa.
Ensimmäisen vaiheen turvallisuus estää tikkerin liikkumisen, kunnes ensimmäinen vaihe
aktivoidaan.

Säätöominaisuudet:

Hyödynnä ulkoisesti saavutettavaa säätöruuvia molemmille vaiheille.
Tarkista, että säädöt ovat oikein ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että kaikki komponentit ovat ehjiä ja täydellisiä ennen asennusta.
Asenna liipaisin vain suositeltujen työkalujen avulla.

Käyttö:

Aktivoi liipaisin turvallisessa ympäristössä.
Pidä sormesi liipaisimen ulkopuolella, kun et ole valmis ampumaan.
Varmista, että turvallisuus on päällä ennen ensimmäistä laukausta.



Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Kiitos, että valitsit TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE liipaisimen. Turvallinen käyttö ja huolto ovat
ensiarvoisen tärkeitä, jotta voit nauttia tuotteestasi mahdollisimman pitkään.



Säkerhetsinstruktioner för TRIGGERTECH REM700
SPECIAL TWOSTAGE RIGHT BOLT RELEASE
Introduktion
Tack för att du valt TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE avtryckare. Denna avtryckare är designad för
att ge en säker och pålitlig användarupplevelse. För att säkerställa säkerheten vid användning av denna
produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Håll avtryckaren och dess komponenter borta från barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid att avtryckaren är i säkert läge innan du hanterar den.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att avtryckaren är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du använder avtryckaren.
Undvik att rikta avtryckaren mot dig själv eller andra, även om den är i säkert läge.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen står i skottlinjen.
Utför regelbundet underhåll och inspektion av avtryckaren för att säkerställa dess funktionalitet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Följ tillverkarens specifikationer för installation av avtryckaren.
Kontrollera att alla skruvar och komponenter är ordentligt åtdragna.
Se till att avtryckaren är kompatibel med din Remington 700.

Användning:2.

Sätt avtryckaren i säkert läge innan du laddar.
När du är redo att skjuta, försäkra dig om att alla säkerhetsåtgärder är vidtagna.
Aktivera avtryckaren med ett jämnt och kontrollerat tryck.
Efter varje användning, stäng av avtryckaren och förvara den på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du ska kassera avtryckaren eller dess komponenter.
Återvinn material där det är möjligt, inklusive metall och plast.
Använd miljövänliga metoder för att förstöra avtryckaren om den inte längre är i bruk.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Det är
viktigt att du har tillgång till korrekt information och support för att säkerställa en säker användning av din
avtryckare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av



TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE avtryckaren. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod pro bezpečné používání spouště
TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE RIGHT
BOLT RELEASE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE RIGHT BOLT RELEASE. Tento
produkt byl navržen s důrazem na bezpečnost a výkon. V této příručce naleznete důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá před manipulací se spouští.
Při používání spouště dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli kontaktu s prsty na spoušti, pokud nejste
připraveni střílet.
Udržujte spoušť mimo dosah dětí a dalších zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte spoušť na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud se vyskytnou jakékoli pochybnosti o bezpečnosti výrobku, přestaňte jej používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušť správně nainstalována a zajištěna.
Nedovolte, aby se na spoušť dostaly žádné nečistoty nebo vlhkost, které by mohly ovlivnit její funkčnost.
Při nastavování síly tahu spouště používejte pouze doporučené nástroje a dodržujte pokyny výrobce.
Pokud je spoušť v režimu "bezpečno", ujistěte se, že je správně zajištěna, aby nedošlo k nežádoucímu
uvolnění.
Při jakékoli údržbě nebo opravě výrobku se obraťte na autorizovaného servisního technika.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace spouště:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Pečlivě postupujte podle pokynů výrobce pro instalaci spouště do zbraně.
Zkontrolujte, zda je spoušť správně usazena a zajištěna.

Používání spouště:2.

Před použitím zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném režimu.
Nastavte požadovanou sílu tahu pomocí externě přístupného nastavovacího šroubu.
Při stisknutí spouště se ujistěte, že máte stabilní postoj a správné uchopení zbraně.

Údržba spouště:3.

Pravidelně kontrolujte spoušť na opotřebení a čistěte ji podle pokynů výrobce.
V případě poškození nebo poruchy se obraťte na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je spoušť poškozená nebo nefunkční, nedávejte ji do běžného odpadu. Kontaktujte odborníka na



likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo funkčnosti spouště TRIGGERTECH REM700 SPECIAL TWOSTAGE
RIGHT BOLT RELEASE doporučujeme obrátit se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.
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